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PIENINY MAJÚ ZMODERNIZOVANÝCH ĎALŠÍCH 3,7 KM CIEST
Kraj v úsekuHniezdne – Kamienka preinvestoval vyše 1,1milióna eur.

PREŠOVSKÝKRAJy
Prešovský samosprávny kraj
vďaka európskym financiám
a vlastným zdrojomdokon-
čil tretiu etapu významného
projektumodernizácie ciest
v Pieninských národných
parkoch.
Rekonštrukciou prešiel

tentoraz takmer 3,7 kilo-
metrový úsekHniezdne –
Spišská Stará Ves, jeden
mostný objekt a jestvujúce
priepusty. V rámci vyše 1,1
miliónovej investície sa tu
taktiež vystavali dva nové
priepusty.Modernejšia cesta
do Pienin bola odovzdaná do
užívaniamotoristickej ve-
rejnosti.

Posilnenie regionálnej
i cezhraničnej mobility

ProjektModernizácie cest-
ného spojenia Pieninských
národných parkov pokračo-
val svojou treťou etapou

v takmer 3,7 kmdlhomúse-
ku cesty 2. triedy II/543
Hniezdne – Spišská Stará Ves
(úsekHniezdne – Kamien-
ka). Financovaný bol zo
zdrojov EÚ v rámci cezhra-
ničnej slovensko-poľskej
spolupráce Interreg v celko-
vej výške viac 1,105milióna
eur a 5% spolufinancovaním
zo strany PSK.
„Modernizácia týchto ďal-

ších ciest v Pieninskomná-
rodnomparku znamená po-
silnenie regionálnej a navy-
še i cezhraničnejmobility.
Ide o veľmi dôležité prepoje-
nie so sieťou TEN-T na poľ-
skej strane a na tej našej
prostredníctvom ciest prvej
triedy na diaľnicuD1. Je to
jeden z kľúčových úsekov tak
z pohľadumiestnych pri ich
dochádzaní za prácou a do
škôl, ale aj pre rozvoj tunaj-
šieho cestovného ruchu,“
vyjadril sa počas odovzdania
zrekonštruovaného úseku do

užívania predseda Prešov-
ského samosprávneho kraja
MilanMajerský. Ako dodal,
zlepšením stavu tohto úseku
sa podstatne zvýši nielen
komfort účastníkov cestnej
premávky, ale i samotná
bezpečnosť dopravy.
„Cesty si zaslúžiamoder-

nizáciu pre návštevníkov
a hlavne pre obyvateľov,
ktorí tu žijú,“ dodal.

Dosiaľ takmer 22 kilometrov
ciest

V rámci tretej etapy projektu
sa konkrétne vykonala vý-
mena obrusnej asfaltovej
vrstvy vozovky, zlepšili sa
rozhľadové pomery na ceste
II/543, obnovili a upravili
odvodňovacie zariadenia,
taktiež sa upravilo jej šírkové
usporiadanie.
Modernizáciou prešli jes-

tvujúce priepusty v úseku,
a to ich čelá i kalové jamy.

Zároveň sa tu vybudovali dva
nové priepusty a opravil viac
ako 50-ročnýmostný objekt.
Zhotoviteľom stavby

v úsekuHniezdne – Spišská
Stará Ves bola spoločnosť
COLAS Slovakia, ktorá práce
realizovala od apríla do ok-
tóbra tohto roku.
Akcia pritomnadviazala

na druhú etapu cestného
projektu v Zamagurí, v rám-
ci ktorého kraj v tomto roku
už odovzdal do užívania zre-
konštruovaných takmer 22
kilometrov ciest.

Riešia aj rekonštrukcie
mostov

Prešovský samosprávny kraj
domodernizácie ciest v ok-
rese Stará Ľubovňa od roku
2019 doteraz investoval už
viac ako 5,5miliónov eur.
Tieto financie umožnili re-
konštrukciu 36,2 km ciest,
viacerýchmostných objek-
tov, priepustov či skládky
chemického posypového
materiálu.
V okrese aktuálne prebie-

hajú investičné akcie v hod-

note ďalších takmer 2,4mil.
eur.
Okrem iného je to riešenie

zosuvu či odstraňovanie po-
vodňových škôd v obciach
Jarabina a Kremná či rekon-
štrukcie štyrochmostov.
A to cez potok Vesné, Šariš-
ské Jastrabie, cez potok Ľu-
botinka v obci Vislanka,
mostaM303 (3120-001) Stará
Ľubovňa i objektu v obci Ja-
rabina. Cesty sa upravujú
v úsekoch Stará Ľubovňa –
Jakubany a Šambron.

z Daša Jeleňová

zPočas otváraniaďalšieho zrekonštruovanéhoúseku.zFoto: (archív PSK)

PREŠOVSKÁ UNIVERZITA
MÁ DVOCH NOVÝCH PROFESOROV
Stali sa nimi Martina Ivanová a Juraj Rusnák.
PREŠOVyDve významné
mená Prešovskej univerzity
(PU)sa zaradilimedzi tridsať
novovymenovaných uni-
verzitných profesorov. In-
štitút slovakistiky a mediál-
nych štúdií PUmá po novom
dvoch profesorov – prof.
Martinu Ivanovú a prof. Ju-
raja Rusnáka.

Dva tituly profesora do
Prešova

„Ak chceme, aby sme z našej
mladej vysokoškolskej ge-
nerácie dostali to najlepšie,
čo v nej je, vaše nároky na ňu
musia byť primerane vysoké.
Ako nositelia najvyššej aka-
demickej hodnostimôžete
ovplyvniť to, či diplomové
práce budú spĺňať stanovené
odborné kritériá a nestanú
sa len ľahkou cestou k titu-
lu,“ povedala prezidentka SR
Zuzana Čaputová pri vyme-
núvaní nových vysokoškol-
ských profesorov a profeso-
riek s tým, že ide nielen
o zamestnanie, ale aj verejnú
službu.
Prof.Martina Ivanová,

pôsobiaca na Katedre slo-
venského jazyka, si prevzala
svojmenovací dekrét v od-
bore slovenský jazyk a lite-
ratúra. Prof. Juraj Rusnák,
ktorý pôsobí na Katedre ko-
munikačných a mediálnych
štúdií Inštitútu slovakistiky

a mediálnych štúdií FF PU,
sa stal profesoromv odbore
všeobecná jazykoveda.

Kto jeMartina Ivanová

„Akademické vzdelávanie je
vo svojej najhlbšej podstate
naplnením antického ideálu
gnothi seauton (poznaj sám
seba). Tým sa nepopierajú
očakávania, ktorémá od vy-
sokoškolských absolventov
a absolventiek spoločnosť
a trh práce. Práve naopak.
Najužitočnejšou reformou
vysokoškolského vzdeláva-
nia bol a zostáva rozvoj kre-
atívneho a kritického spô-
sobumyslenia a flexibilného
prístupu k riešeniu problé-
mov v rámci odboru a od-
mietnutie netvorivého pre-
berania cudzíchmyšlienok,
zdokonaľovanie argumen-

tačných zručností a schop-
nosti viesť dialóg v národ-
nomaj nadnárodnomkon-
texte bez ignorovania názo-
rových oponentov, konzek-
ventný prístup k práci bez
pohodlného prispôsobova-
nia sa formálnym, kvantita-
tívne zúženýmkritériám.
V tomto ohľademôže každý
začať reformovať sám seba.
Vyučujúci aj študent,“ pove-
dala novovymenovaná pro-
fesorka Ivanová, ktorá je ab-
solventkou FF PU v odbore
slovenský jazyk a literatúra
a anglický jazyk a literatúra.
Ako vysokoškolská pedago-
gička zabezpečuje výučbu
predmetovmorfológia slo-
venského jazyka, syntax
slovenského jazyka, korpu-
sová a kognitívna lingvisti-
ka. V rokoch 2008 – 2010 pô-
sobila ako šéfredaktorka

univerzitného časopisu Pre-
šovskej univerzity Na PUlze.
Vo svojej vedeckovýskumnej
činnosti sa orientuje na ob-
lasť slovenskej gramatiky,
morfematiky, lexikografie,
kognitívnej a korpusovej
lingvistiky a výučby sloven-
činy ako cudzieho jazyka.
Profesorka Ivanová je autor-
kou 15monografických prác,
v ktorých sa venuje otázkam
modálnosti, valencie,mor-
fematiky, kognitívnej gra-
matiky a syntaxe súčasnej
slovenčiny. V rokoch 2016 –
2019 pôsobila na Varšavskej
univerzite vo Varšave ako
lektorka slovenského jazyka
a kultúry. Aktuálne pôsobí aj
ako vedecká redaktorka
Slovníka súčasného sloven-
ského jazyka.

Kto je Juraj Rusnák

„Byť súčasťou akademickej
komunity je premňa celoži-
votnýmdobrodružstvom:
dobrodružstvomvedeckého
poznania, dobrodružstvom
slobodného života s ľuďmi,
ktorých si vážim, a dobro-
družstvom radosti z pozna-
nia, že učitelia a študenti sú
v tomto akademickompu-
tovaní stále spolu,“ vyzdvi-
hol profesor Juraj Rusnák,
ktorý vedie prednášky a cvi-
čenia na FF PUna odbore
mediálne štúdiá, slovenský
jazyk a všeobecná jazykove-
da.
Hlavnýmpredmetom jeho

výskumného záujmu je se-
miotikamédií, tvorba a re-
cepciamediálnych textov
v širšom sociokultúrnom
kontexte a postaveniemédií
v súčasnej popkultúre. Pro-
fesor Rusnák je členomve-

deckých a redakčných rád
viacerých vedeckých časo-
pisov: Cambridge Scholars
Publishing: Journalism and
Mass Communication (Veľká
Británia), Annales Universi-
tatis Paedagogicae Craco-
viensis: Studia Linguistica
(Krakov), Jazyk a kultúra
(Prešov), Otázky žurnalistiky
(Bratislava), Analýza a vý-
skumvmarketingovej ko-
munikácii (Nitra), Art Com-
munication& Pop Culture
(Nitra).
Vedie grantové projekty

zamerané na skúmanie zna-
kovej povahymediálnej
produkcie s osobitnýmdô-
razomna jej dotyk s popu-
lárnou kultúrou. Je taktiež
autorom, resp. spoluauto-
romviacerých vedeckých
a odbornýchmonografií
a vysokoškolských učebníc
zameraných na problemati-
ku komunikácie a médií.
Publikoval viac než sto ve-
deckých štúdií doma i v za-
hraničí (Bulharsko, Česká
republika,Maďarsko, Poľsko,
Rusko, Veľká Británia).
Popri akademickej práci

dlhodobo spolupracuje s tla-
čovými i elektronickými
médiami (RTVS – Slovenský
rozhlas, SME, Prešovské no-
viny, Rádio Flash, Rádio
Prešov, Sky Rádio).
z AnnaPolačková,M.Dudová-

Bašistová

zProfesor Juraj Rusnák.zFoto: (archív PU)zProfesorkaMartina Ivanová.zFoto: (archív PU)


